KONWENCJA O PRAWACH DZIECKA
przyjeta przez Zgromadzenie Ogolne Narodow Zjednoczonych dnia 20 listopada 1989
r.(Dz. U. z dnia 23 grudnia 1991 r.)

PREAMBULA

Panstwa-Strony niniejszej konwencji,

uwazajac, ze zgodnie z zasadami zawartymi w Karcie Narodow Zjednoczonych uznanie
wrodzonej godnosci oraz rdwnych 1 niezbywalnych praw wszystkich cztonkow rodziny
ludzkiej jest podstawa wolnosci, sprawiedliwos$ci oraz pokoju na §wiecie,

majac na uwadze, ze ludy Narodéw Zjednoczonych potwierdzilty w Karcie swa wiarg w
podstawowe prawa czlowieka oraz w godnos¢ 1 warto$¢ jednostki ludzkiej 1 postanowity
sprzyjac postgpowi spolecznemu oraz osigganiu lepszego poziomu zycia w warunkach
wiekszej wolnosci,

uznajac, ze Narody Zjednoczone w Powszechnej Deklaracji Praw Cztowieka oraz w
Migdzynarodowych Paktach Praw Czlowieka zgodzity si¢ 1 proklamowaty, iz kazdy czlowiek
uprawniony jest do korzystania z zawartych w nich praw i wolnosci, bez wzgledu na
jakiekolwiek réznice wynikajace z przynalezno$ci rasowej, koloru skory, ptci, jezyka, religii,
pogladéw politycznych lub innych, narodowego lub spotecznego pochodzenia, cenzusu
majatkowego, urodzenia oraz jakichkolwiek innych,

przypominajac, ze w Powszechnej Deklaracji Praw Czlowieka Narody Zjednoczone
proklamowaty, iz dzieci majg prawo do szczeg6lnej troski i pomocy,

wyrazajac przekonanie, ze rodzina jako podstawowa komorka spoleczenstwa oraz naturalne
srodowisko rozwoju i dobra wszystkich jej cztonkdéw, a w szczegdlnosci dzieci, powinna by¢
otoczona niezb¢dng ochrong oraz wsparciem, aby mogla w pelnym zakresie wypetia¢ swoje
obowiazki w spoleczenstwie,

uznajac, ze dziecko dla pelnego i harmonijnego rozwoju swojej osobowosci powinno
wychowywac si¢ w srodowisku rodzinnym, w atmosferze szczescia, mitosci 1 zrozumienia,
uwazajac, ze dziecko powinno by¢ w petni przygotowane do zycia w spoleczefistwie jako
indywidualnie uksztaltowana jednostka, wychowana w duchu ideatow zawartych w Karcie
Narodow Zjednoczonych, a w szczegdlnosci w duchu pokoju, godnosci, tolerancji, wolnosci,
rownosci 1 solidarnosci,

majac na uwadze, ze potrzeba otoczenia dziecka szczegdlng troska zostata wyrazona w
Genewskiej Deklaracji Praw Dziecka z 1924 r. oraz Deklaracji Praw Dziecka przyjetej przez
Zgromadzenie Ogolne 20 listopada 1959 r. 1 uznanej w Ogdlnej Deklaracji Praw Czlowieka,
w Miedzynarodowym Pakcie Praw Obywatelskich i Politycznych (w szczeg6lnosci w
artykutach 23 i 24), w Miedzynarodowym Pakcie Praw Gospodarczych, Spotecznych i
Kulturalnych (w szczegdlnosci w artykule 10), jak rowniez w statutach i1 stosownych
dokumentach wyspecjalizowanych agencji 1 migdzynarodowych organizacji zajmujacych si¢
zapewnieniem dobrobytu dzieciom,

majac na uwadze, ze - jak wskazano w Deklaracji Praw Dziecka - "dziecko, z uwagi na swoja
niedojrzalos¢ fizyczng oraz umystowa, wymaga szczegdlnej opieki 1 troski, w tym wilasciwej
ochrony prawnej, zarowno przed, jak i po urodzeniu",

przypominajac postanowienia Deklaracji Zasad Spotecznych 1 Prawnych odnoszacych si¢ do
ochrony i dobra dziecka, ze szczegdlnym odniesieniem do umieszczania w rodzinie
zastepczej oraz adopcji w wymiarze krajowym 1 migdzynarodowym, podstawowe minimum
zasad Narodow Zjednoczonych odno$nie do wymierzania sprawiedliwos$ci wobec nieletnich
("Zasady Pekinskie") oraz Deklaracje o ochronie kobiet i dzieci w sytuacjach
nadzwyczajnych i w czasie konfliktéw zbrojnych,

uznajac, ze we wszystkich krajach §wiata sg dzieci zyjace w wyjatkowo trudnych warunkach i



ze wymagaja one szczegodlnej troski,

bioragc w nalezyty sposob pod uwage znaczenie tradycji i wartosci kulturowych kazdego
narodu dla ochrony i harmonijnego rozwoju dziecka,

uznajac wage migdzynarodowej wspotpracy dla poprawy warunkéw zycia dzieci w kazdym
kraju, szczegolnie w krajach rozwijajacych sie,

uzgodnity, co nastepuje:

CZESC 1

Artykut 1

W rozumieniu niniejszej konwencji "dziecko" oznacza kazdg istote ludzka w wieku ponizej
osiemnastu lat, chyba ze zgodnie z prawem odnoszacym si¢ do dziecka uzyska ono wczesniej
petoletnos¢.

Artykut 2

1. Panstwa-Strony w granicach swojej jurysdykcji beda respektowaty 1 gwarantowatly prawa
zawarte w niniejszej konwencji wobec kazdego dziecka, bez jakiejkolwiek dyskryminacji,
niezaleznie od rasy, koloru skory, plci, jezyka, religii, pogladéw politycznych, statusu
majatkowego, niepetnosprawnosci, cenzusu urodzenia lub jakiegokolwiek innego tego
dziecka albo jego rodzicow badz opiekuna prawnego.

2. Panstwa-Strony beda podejmowaty wiasciwe kroki dla zapewnienia ochrony dziecka przed
wszelkimi formami dyskryminacji lub karania ze wzgledu na status prawny, dziatalno$¢,
wyrazane poglady lub przekonania religijne rodzicow dziecka, opiekundéw prawnych lub
cztonkow rodziny.

Artykut 3

1. We wszystkich dziataniach dotyczacych dzieci, podejmowanych przez publiczne lub
prywatne instytucje opieki spolecznej, sady, wtadze administracyjne lub ciata ustawodawcze,
sprawa nadrzedng bedzie najlepsze zabezpieczenie interesow dziecka.

2. Panstwa-Strony dziataja na rzecz zapewnienia dziecku ochrony i opieki w takim stopniu, w
jakim jest to niezbedne dla jego dobra, biorac pod uwage prawa i obowiazki jego rodzicow,
opiekundow prawnych lub innych oséb prawnie za nie odpowiedzialnych, 1 w tym celu bgda
podejmowaty wszelkie whasciwe kroki ustawodawcze oraz administracyjne.

3. Panstwa-Strony czuwaja, aby instytucje, stuzby oraz inne jednostki odpowiedzialne za
opieke lub ochrong dzieci dostosowaty si¢ do norm ustanowionych przez kompetentne
wladze, w szczegdlnosci w dziedzinach bezpieczenstwa, zdrowia, jak rowniez dotyczacych
wiasciwego doboru kadr tych instytucji oraz odpowiedniego nadzoru.

Artykut 4

Panstwa-Strony podejma wszelkie wlasciwe dziatania ustawodawczo-administracyjne oraz
inne dla realizacji praw uznanych w niniejszej konwencji. Odnosnie do praw ekonomicznych,
socjalnych oraz kulturalnych Panstwa-Strony beda podejmowaly takie dziatania przy
maksymalnym wykorzystaniu srodkow bedacych w ich dyspozycji oraz - gdy okaze si¢ to
konieczne - w ramach wspotpracy migdzynarodowe;.

Artykut 5



Panstwa-Strony beda szanowaty odpowiedzialnos¢, prawo i obowigzek rodzicow lub, w
odpowiednich przypadkach, cztonkéw dalszej rodziny lub §rodowiska, zgodnie z
miejscowymi obyczajami, opiekundow prawnych lub innych oséb prawnie odpowiedzialnych
za dziecko, do zapewnienia mu, w sposob odpowiadajacy rozwojowi jego zdolnosci,
mozliwosci ukierunkowania go 1 udzielenia mu rad przy korzystaniu przez nie z praw
przyznanych mu w niniejszej konwencji.

Artykut 6

1. Panstwa-Strony uznaja, ze kazde dziecko ma niezbywalne prawo do zycia.
2. Panstwa-Strony zapewnig, w mozliwie maksymalnym zakresie, warunki zycia i rozwoju
dziecka.

Artykut 7

1. Niezwtocznie po urodzeniu dziecka zostanie sporzadzony jego akt urodzenia, a dziecko od
momentu urodzenia b¢dzie miato prawo do otrzymania imienia, uzyskania obywatelstwa
oraz, jesli to mozliwe, prawo do poznania swoich rodzicéw 1 pozostawania pod ich opieka.

2. Panstwa-Strony zapewnia, aby te prawa staly si¢ zgodne z ich prawem wewngetrznym oraz
z ich migdzynarodowymi zobowigzaniami w tej dziedzinie, w szczegdlnosci w przypadkach,
gdyby brak tych uregulowan spowodowat, iz dziecko zostaloby bezpanstwowcem.

Artykut 8

1. Panstwa-Strony podejmuja dziatania majace na celu poszanowanie prawa dziecka do
zachowania jego tozsamosci, w tym obywatelstwa, nazwiska, stosunkow rodzinnych,
zgodnych z prawem, z wylaczeniem bezprawnych ingerencji.

2. W przypadku gdy dziecko zostalo bezprawnie pozbawione czesci lub wszystkich
elementow swojej tozsamosci, Panstwa-Strony okaza wtasciwa pomoc i ochrone w celu jak
najszybszego przywrocenia jego tozsamosci.

Artykutl 9

1. Panstwa-Strony zapewnig, aby dziecko nie zostato oddzielone od swoich rodzicow wbrew
ich woli, z wylaczeniem przypadkow, gdy kompetentne wtadze, podlegajace nadzorowi
sadowemu, zdecyduja zgodnie z obowigzujagcym prawem oraz stosowanym postepowaniem,
ze takie oddzielenie jest konieczne ze wzgledu na najlepiej pojete interesy dziecka. Taka
decyzja moze by¢ konieczna szczegdlnie w przypadkach naduzy¢ lub zaniedban ze strony
rodzicéw, gdy kazde z rodzicéw mieszka oddzielnie, a nalezy podja¢ decyzj¢ odnosnie do
miejsca pobytu lub zamieszkania dziecka.

2. W kazdym postgpowaniu podejmowanym stosownie do ustgpu 1 niniejszego artykutu
nalezy umozliwi¢ wszystkim zainteresowanym stronom uczestnictwo w tym postepowaniu
oraz wyrazenie przez nie swoich opinii.

3. Panstwa-Strony beda szanowaty prawo dziecka odseparowanego od jednego lub obojga
rodzicéw do utrzymywania regularnych stosunkow osobistych i bezposrednich kontaktow z
obojgiem rodzicéw, z wyjatkiem przypadkdéw, gdy jest to sprzeczne z najlepiej pojetym
interesem dziecka.

4. W przypadku gdy tego rodzaju separacja jest wynikiem dziatania podjetego przez Panstwo-
Strong, takiego jak zatrzymanie, uwigzienie, wygnanie, deportacja lub $mier¢ (w tym $mier¢
spowodowana jakakolwiek przyczyng podczas zatrzymania przez panstwo) jednego lub



obojga rodzicéw dziecka lub dziecka, panstwo zapewni, na zadanie, rodzicom dziecka,
dziecku lub - jezeli bedzie to wtasciwe - innemu cztonkowi rodziny podanie istotnych
informacji dotyczacych miejsca pobytu nicobecnego(ych) cztonka(6éw) rodziny, jesli tres¢ tej
informacji nie przyniesie szkody dobru dziecka. Ponadto Panstwa-Strony zapewnia, aby
whniesienie takiej prosby samo przez si¢ nie pociggato zadnych ujemnych nastepstw dla osoby
(0sdb), ktorej(ych) dotyczy.

Artykut 10

1. Zgodnie z wynikajacym z postanowienia artykutu 9 ustep 1 obowigzkiem Panstw-Stron
wnioski sktadane przez dziecko lub przez jego rodzicoéw odnosnie do wjazdu lub opuszczenia
Panstwa-Strony w celu faczenia rodziny beda rozpatrywane przez Panstwa-Strony w sposob
przychylny, humanitarny i w szybkim trybie. Panstwa-Strony ponadto zapewnia, aby zlozenie
takiego wniosku nie pociggato za sobg ujemnych skutkéw dla wnioskodawcow oraz cztonkow
ich rodzin.

2. Dziecko, ktorego rodzice przebywaja w roznych panstwach, bedzie miato prawo do
utrzymywania regularnych, z wyjatkiem okoliczno$ci nadzwyczajnych, osobistych stosunkow
1 bezposrednich kontaktow z obojgiem rodzicéw. W tym celu oraz zgodnie z obowigzkiem
Panstw-Stron wynikajacym z postanowienia artykutu 9 ustep 2 Panstwa-Strony beda
respektowaly prawo dziecka oraz jego rodzicéw do opuszczenia kazdego kraju, w tym
wlasnego, oraz powrotu do ich wlasnego kraju. Prawo do opuszczenia dowolnego kraju
bedzie podlegac tylko takim ograniczeniom, ktére sg okreslone przez prawo i ktoére sa
niezbedne dla ochrony bezpieczenstwa narodowego, porzadku publicznego, zdrowia i
moralnos$ci spolecznej lub praw i swobdd innych oséb, zgodnych z pozostatymi prawami
uznanymi w niniejszej konwencji.

Artykut 11

1. Panstwa-Strony beda podejmowaty kroki dla zwalczania nielegalnego transferu dzieci oraz
ich nielegalnego wywozu za granice.

2. W tym celu Panstwa-Strony beda popieraly zawieranie odpowiednich uméw dwustronnych
lub wielostronnych albo przystgpowanie do istniejagcych juz umow.

Artykut 12

1. Panstwa-Strony zapewniajg dziecku, ktore jest zdolne do ksztaltowania swych wiasnych
pogladéw, prawo do swobodnego wyrazania wlasnych pogladow we wszystkich sprawach
dotyczacych dziecka, przyjmujac je z nalezytg waga, stosownie do wieku oraz dojrzatosc¢
dziecka.

2. W tym celu dziecko bedzie miato w szczegolnosci zapewniong mozliwo$¢ wypowiadania
si¢ w kazdym postepowaniu sgdowym i administracyjnym, dotyczacym dziecka,
bezposrednio lub za posrednictwem przedstawiciela badz odpowiedniego organu, zgodnie z
zasadami proceduralnymi prawa wewnetrznego.

Artykut 13

1. Dziecko bedzie miato prawo do swobodnej wypowiedzi; prawo to ma zawiera¢ swobode
poszukiwania, otrzymywania 1 przekazywania informacji oraz idei wszelkiego rodzaju, bez
wzgledu na granice, w formie ustnej, pisemnej badz za pomocg druku, w formie artystyczne;j
lub z wykorzystaniem kazdego innego $rodka przekazu wedlug wyboru dziecka.



2. Wykonywanie tego prawa moze podlega¢ pewnym ograniczeniom, lecz tylko takim, ktore
sg przewidziane przez prawo i ktére sg konieczne:

a) dla poszanowania praw lub reputacji innych osob albo

b) do ochrony bezpieczenstwa narodowego lub porzadku publicznego, badz zdrowia albo
moralnosci spoteczne;.

Artykut 14

1. Panstwa-Strony beda respektowaly prawo dziecka do swobody mysli, sumienia i wyznania.
2. Panstwa-Strony beda respektowaty prawa i obowigzki rodzicéw lub, w odpowiednich
przypadkach, opiekunow prawnych odnosnie do ukierunkowania dziecka w korzystaniu z
jego prawa w sposob zgodny z rozwijajacymi si¢ zdolno$ciami dziecka.

3. Swoboda wyrazania wyznawanej religii lub przekonan moze podlega¢ tylko takim
ograniczeniom, ktore sg przewidziane prawem i sg konieczne do ochrony bezpieczenstwa
narodowego 1 porzadku publicznego, zdrowia lub moralnos$ci spotecznej badz podstawowych
praw i wolnosci innych oséb.

Artykut 15

1. Panstwa-Strony uznajg prawa dziecka do swobodnego zrzeszania si¢ oraz wolnos$ci
pokojowych zgromadzen.

2. Na wykonywanie tych praw nie moga by¢ naktadane jakiekolwiek ograniczenia, z
wyjatkiem tych, ktore sg zgodne z prawem 1 ktdre sa konieczne w spoteczenstwie
demokratycznym do zapewnienia interesOw bezpieczenstwa narodowego, porzadku
publicznego, ochrony zdrowia badZ moralnosci spotecznej lub ochrony praw i wolnos$ci
innych osob.

Artykut 16

1. Zadne dziecko nie bedzie podlegato arbitralnej lub bezprawnej ingerencji w sfere jego
zycia prywatnego, rodzinnego lub domowego czy w korespondencj¢ ani bezprawnym
zamachom na jego honor i reputacje.

2. Dziecko ma prawo do ochrony prawnej przeciwko tego rodzaju ingerencji lub zamachom.

Artykut 17

Panstwa-Strony uznajg wazng role spetniang przez srodki masowego przekazu 1 zapewnia,
aby dziecko miato dostep do informacji oraz materiatow pochodzacych z ré6znorodnych zrédet
krajowych 1 miedzynarodowych, szczegdlnie do tych, ktore maja na uwadze jego dobro w
wymiarze spotecznym, duchowym i moralnym oraz jego zdrowie fizyczne i psychiczne. W
tym celu Panstwa-Strony beda:

a) zachgcaly srodki masowego przekazu do rozpowszechniania informacji i materiatow,
korzystnych dla dziecka w wymiarze spotecznym oraz kulturalnym, zgodnie z duchem
artykutu 29;

b) zachecaly do rozwoju wspotpracy miedzynarodowej w dziedzinie wytwarzania, wymiany
oraz rozpowszechniania tego rodzaju informacji i materiatow, pochodzacych z ré6znorodnych
kulturowych zrodet krajowych oraz migdzynarodowych;

c) zachgcaly do wydawania i rozpowszechniania ksigzek dla dzieci;

d) zachg¢caty srodki masowego przekazu, aby w szczegdlny sposob uwzgledniaty potrzeby



jezykowe dzieci nalezacych do mniejszosci narodowych lub do rdzennej spotecznosci,

e) zachecaly do rozwijania odpowiednich kierunkow dziatalno$ci dla ochrony dzieci przed
informacjami i materiatami szkodliwymi z punktu widzenia ich dobra, majac na wzgledzie
postanowienia artykutéw 13 1 18.

Artykut 18

1. Panstwa-Strony podejma wszelkie mozliwe starania dla pelnego uznania zasady, ze oboje
rodzice ponoszg wspolng odpowiedzialnos¢ za wychowanie i rozw6j dziecka. Rodzice lub w
okreslonych przypadkach opiekunowie prawni ponosza gtdéwna odpowiedzialnos¢ za
wychowanie 1 rozw0j dziecka. Jak najlepsze zabezpieczenie intereséw dziecka ma by¢
przedmiotem ich najwigkszej troski.

2. W celu zagwarantowania i popierania praw zawartych w niniejszej konwencji Panstwa-
Strony beda okazywaty odpowiednig pomoc rodzicom oraz opickunom prawnym w
wykonywaniu przez nich obowigzkéw zwigzanych z wychowywaniem dzieci oraz zapewnia
rozwoj intytucji, zaktadow i ustug w zakresie opieki nad dzie¢mi.

3. Panstwa-Strony beda podejmowaty wszelkie wlasciwe kroki dla zapewnienia dzieciom
pracujacych rodzicow prawa do korzystania z ustug instytucji i zaktadow w zakresie opieki
nad dzie¢mi, do ktorych sg one uprawnione.

Artykut 19

1. Panstwa-Strony bgda podejmowaly wszelkie wlasciwe kroki w dziedzinie ustawodawczej,
administracyjnej, spotecznej oraz wychowawczej dla ochrony dziecka przed wszelkimi
formami przemocy fizycznej badZ psychicznej, krzywdy lub zaniedbania badz ztego
traktowania lub wyzysku, w tym wykorzystywania w celach seksualnych, dzieci
pozostajacych pod opieka rodzica(ow), opiekuna(éw) prawnego(ych) lub innej osoby
sprawujacej opieke nad dzieckiem.

2. Tego rodzaju srodki ochronne powinny obejmowac, tam gdzie jest to wtasciwe, skuteczne
przedsigwzigcia w celu stworzenia programow socjalnych dla realizacji pomocy dziecku oraz
osobom sprawujacym opieke nad dzieckiem, jak rowniez innych form dziatah prewencyjnych
dla ustalania, informowania, wszczynania 1 prowadzenia $ledztwa, postgpowania, notowania
wymienionych wyzej przypadkow niewlasciwego traktowania dzieci oraz tam, gdzie jest to
wlasciwe - ingerencj¢ sadu.

Artykut 20

1. Dziecko pozbawione czasowo lub na state swego srodowiska rodzinnego lub gdy ze
wzgledu na swoje dobro nie moze pozostawa¢ w tym srodowisku, bedzie miato prawo do
specjalnej ochrony i pomocy ze strony panstwa.

2. Pafistwa-Strony zgodnie ze swym prawem wewngtrznym zapewnig takiemu dziecku opieke
zastgpcza.

3. Tego rodzaju opieka moze obejmowac, miedzy innymi, umieszczenie w rodzinie
zastepczej, Kafala w prawie islamskim, adopcje lub - gdy jest to niezbedne - umieszczenie w
odpowiedniej instytucji powotanej do opieki nad dzie¢mi. Przy wyborze odpowiednich
rozwigzan nalezy w sposob wiasciwy uwzgledni¢ wskazania w zachowaniu cigglosci w
wychowaniu dziecka oraz jego toZzsamosci etnicznej, religijnej, kulturowej i jezykowe;.

Artykut 21



Panstwa-Strony uznajace i/lub dopuszczajace system adopcji zapewnig, aby dobro dziecka
bylo celem najwyzszym, i beda:

a) czuwac, aby adopcja dziecka odbywala si¢ tylko z upowaznienia kompetentnych wiadz,
ktére beda decydowacé - zgodnie z obowigzujagcym prawem i postepowaniem oraz na
podstawie wszelkich stosownych i wiarygodnych informacji - o tym, ze adopcja jest
dopuszczalna ze wzgledu na sytuacje dziecka w odniesieniu do rodzicow, krewnych i
opiekundow prawnych, oraz - w przypadku gdy jest to wymagane - aby osoby zainteresowane
swiadomie wyrazity zgode¢ na adopcje po przeprowadzeniu z nimi niezbednych konsultacji;
b) traktowac adopcje zwiagzang z przeniesieniem dziecka do innego kraju jako zastepczy
srodek opieki nad dzieckiem, jezeli nie moze by¢ ono umieszczone w rodzinie zastgpczej lub
adopcyjnej albo nie mozna mu zapewni¢ w zaden inny odpowiedni sposob opieki w kraju
jego pochodzenia;

c) dbac o to, aby dziecko adoptowane do innego kraju miato zabezpieczenie gwarancyjne 1
poziom zycia odpowiednie do tych, ktore bytyby zapewnione w przypadku adopcji krajowej;
d) podejmowac wszelkie wtasciwe kroki dla zapewnienia, aby w przypadku adopcji do innego
kraju osoby w niej zaangazowane nie uzyskaty z tego powodu niestosownych korzysci
finansowych;

e) sprzyjac¢ osiagganiu celow niniejszego artykulu, tam gdzie jest to stosowne, przez zawieranie
dwustronnych lub wielostronnych porozumien lub umoéw, a takze dazy¢ w ich ramach do
zapewnienia, aby umieszczenie dziecka w innym kraju odbywato si¢ za posrednictwem
kompetentnych wiadz lub organow.

Artykut 22

1. Panstwa-Strony podejma wlasciwe kroki dla zapewnienia, aby dziecko, ktdre ubiega si¢ o
status uchodzcy badz jest uwazane za uchodzce w swietle odpowiednich przepiséw prawa
migdzynarodowego lub wewngtrznego stosowanego postepowania, w przypadku gdy
wystepuje samo lub towarzysza mu rodzice badz inna osoba, otrzymato odpowiednig ochrone
1 pomoc humanitarng przy korzystaniu z odpowiednich praw zawartych w niniejszej
konwencji lub innych migdzynarodowych aktach dotyczacych praw cztowieka oraz innych
dokumentach w sprawach humanitarnych, ktérych wspomniane Panstwa sg Stronami.

2. W tym celu Panstwa-Strony zapewnia, w stopniu, jaki uznaja za wtasciwy, wspotdziatanie
w wysitkach podejmowanych przez Narody Zjednoczone i inne kompetentne organizacje
miedzyrzadowe oraz pozarzadowe, wspotpracujace z Narodami Zjednoczonymi, dla
udzielenia ochrony i pomocy takiemu dziecku oraz odnalezienia jego rodzicow lub innych
cztonkow rodziny dziecka uchodzcy w celu uzyskania informacji niezbg¢dnych do ponownego
polaczenia go z rodzing. W przypadkach gdy nie mozna odnalez¢ rodzicow ani innych
cztonkow rodziny, dziecko zostanie otoczone takg samg opieka, jak dziecko pozbawione stale
badZ czasowo swojego otoczenia rodzinnego z jakichkolwiek przyczyn, zgodnie z
postanowieniami niniejszej konwencji.

Artykut 23

1. Panstwa-Strony uznaja, ze dziecko psychicznie lub fizycznie niepelnosprawne powinno
mie¢ zapewniong petni¢ normalnego zycia w warunkach gwarantujagcych mu godnos¢,
umozliwiajacych osiggniecie niezalezno$ci oraz utatwiajacych aktywne uczestnictwo dziecka
W zyciu spoteczenstwa.

2. Panstwa-Strony uznaja prawo dziecka niepelnosprawnego do szczegélnej troski i beda
sprzyjaty oraz zapewniaty, stosownie do dostgpnych $rodkdw, rozszerzanie pomocy
udzielanej uprawnionym do niej dzieciom oraz osobom odpowiedzialnym za opieke nad nimi.



Pomoc taka bedzie udzielana na wniosek tych osob 1 bedzie stosowna do warunkow dziecka
oraz sytuacji rodzicéw lub innych o0sob, ktdre si¢ nim opiekuja.

3. Uznajac szczegolne potrzeby dziecka niepetnosprawnego, pomoc, o ktérej mowa w ustepie
2 niniejszego artykulu, bedzie udzielana bezptatnie tam, gdzie jest to mozliwe, z
uwzglednieniem zasoboéw finansowych rodzicow badz innych osob opiekujgcych sig¢
dzieckiem, i ma zapewni¢, aby niepetnosprawne dziecko posiadato skuteczny dostep do
oswiaty, nauki, opieki zdrowotnej, opieki rehabilitacyjnej, przygotowania zawodowego oraz
mozliwosci rekreacyjnych, realizowany w sposob prowadzacy do osiagniecia przez dziecko
jak najwyzszego stopnia zintegrowania ze spoteczenstwem oraz osobistego rozwoju, w tym
jego rozwoju kulturalnego i duchowego.

4. Panstwa-Strony beda sprzyja¢, w duchu wspotpracy migdzynarodowej, wymianie
odpowiednich informacji w zakresie profilaktyki zdrowotnej oraz leczenia medycznego,
psychologicznego i funkcjonalnego dzieci niepelnosprawnych, w tym rozpowszechnianiu i
umozliwianiu dostepu do informacji dotyczacych metod rehabilitacji oraz ksztatcenia i
przygotowania zawodowego, w celu umozliwienia Panstwom-Stronom poprawy ich
mozliwosci 1 kwalifikacji oraz w celu wzbogacenia ich doswiadczen w tych dziedzinach. W
zwigzku z tym potrzeby krajow rozwijajacych sie beda uwzgledniane w sposob szczegolny.

Artykut 24

1. Panstwa-Strony uznaja prawo dziecka do jak najwyzszego poziomu zdrowia i udogodnien
w zakresie leczenia chorob oraz rehabilitacji zdrowotnej. Panstwa-Strony beda dazyty do
zapewnienia, aby zadne dziecko nie bylo pozbawione prawa dost¢pu do tego rodzaju opieki
zdrowotnej.

2. Panistwa-Strony beda dazyly do petnej realizacji tego prawa, a w szczegolnosci podejma
niezbedne kroki w celu:

a) zmniejszenia Smiertelnosci wsrod noworodkow 1 dzieci;

b) zapewnienia udzielania koniecznej pomocy oraz opieki zdrowotnej wszystkim dzieciom, ze
szczegbdlnym uwzglednieniem rozwoju podstawowej opieki zdrowotnej;

c¢) zwalczania chordb 1 niedozywienia, w tym - w ramach podstawowej opieki zdrowotnej -
przez wykorzystanie mi¢dzy innymi tatwo dostgpnych technik oraz przez dostarczanie
odpowiednich pozywnych produktow zywnosciowych 1 wody pitnej, z uwzglednieniem
niebezpieczenstwa oraz ryzyka zanieczyszczenia Srodowiska naturalnego;

d) zapewnienia matkom wtasciwej opieki zdrowotnej w okresie przed 1 po urodzeniu dziecka;
) zapewnienia, aby wszystkie grupy spoteczne, w szczego6lnosci rodzice oraz dzieci, byly
informowane 1 posiadaly dostep do o§wiaty oraz otrzymywaty wsparcie w korzystaniu z
podstawowej wiedzy w zakresie zdrowia dziecka i karmienia, korzysci z karmienia piersia,
higieny 1 warunkéw zdrowotnych otoczenia, a takze zapobiegania wypadkom:;

f) rozwoju profilaktycznej opieki zdrowotnej, poradnictwa dla rodzicOw oraz wychowania i
uslug w zakresie planowania rodziny.

3. Panstwa-Strony beda podejmowaty wszelkie wlasciwe i skuteczne kroki na rzecz zniesienia
tradycyjnych praktyk przynoszacych szkode zdrowiu dziecka.

4. Panistwa-Strony zobowigzuja si¢ dziala¢ na rzecz sprzyjania i zachg¢cania do rozwoju
wspolpracy miedzynarodowej w celu stopniowego osiggania peinej realizacji praw uznanych
w niniejszym artykule. W zwiazku z tym szczeg6lna uwaga bedzie zwrocona na potrzeby
krajow rozwijajacych sie.

Artykut 25

Panstwa-Strony uznajg prawo dziecka, umieszczonego przez kompetentne wladze w



zaktadzie w celach opieki, ochrony badz leczenia w zakresie zdrowia fizycznego lub
psychicznego, do okresowego przegladu leczenia dziecka i wszelkich innych okolicznosci
odnoszacych si¢ do jego umieszczenia w zakladzie.

Artykut 26

1. Panstwa-Strony bedg uznawac¢ prawo kazdego dziecka do korzystania z systemu
zabezpieczenia spotecznego, w tym ubezpieczen socjalnych, oraz beda podejmowaty
niezbedne kroki do osiggni¢cia pelnej realizacji tego prawa zgodnie z ich prawem
wewnetrznym.

2. Tam gdzie jest to mozliwe, powyzsze §wiadczenia powinny by¢ zabezpieczone z
uwzglednieniem zasoboéw i warunkow zycia dziecka oraz osdb odpowiedzialnych za jego
utrzymanie, jak réwniez wszelkich innych okolicznosci, odnoszacych si¢ do stosowania
realizacji §wiadczen wnioskowanych przez dziecko lub w jego imieniu.

Artykut 27

1. Panstwa-Strony uznajg prawo kazdego dziecka do poziomu zycia odpowiadajacego jego
rozwojowi fizycznemu, psychicznemu, duchowemu, moralnemu i spotecznemu.

2. Rodzice (rodzic) lub inne osoby odpowiedzialne za dziecko ponosza gtowna
odpowiedzialnos$¢ za zabezpieczenie, w ramach swych mozliwosci, takze finansowych,
warunkéw zycia niezbednych do rozwoju dziecka.

3. Panstwa-Strony, zgodnie z warunkami krajowymi oraz odpowiednio do swych §rodkow,
beda podejmowaty wiasciwe kroki dla wspomagania rodzicéw lub innych oséb
odpowiedzialnych za dziecko w realizacji tego prawa oraz beda udzielaty, w razie potrzeby,
pomocy materialnej oraz innych programéw pomocy, szczegdlnie w zakresie zywnosci,
odziezy i mieszkan.

4. Panstwa-Strony podejma wszelkie wiasciwe kroki dla zapewnienia tozenia na utrzymanie
dziecka ze strony rodzicow lub innych 0s6b ponoszacych odpowiedzialnos$¢ finansowa za
dziecko, zard6wno na terenie Panstwa-Strony, jak i za granicg. W szczegolnych wypadkach,
gdy osoba ponoszaca odpowiedzialno$¢ finansowa za dziecko mieszka w panstwie innym niz
dziecko, Panstwa-Strony beda dazyty do przystgpienia do umoéw migdzynarodowych lub do
zawarcia takich uméw, jak rowniez do zawierania odpowiednich porozumien.

Artykut 28

1. Panstwa-Strony uznaja prawo dziecka do nauki i w celu stopniowego realizowania tego
prawa na zasadzie rownych szans, w szczegolnosci:

a) uczynig nauczanie podstawowe obowiazkowym i bezptatnym dla wszystkich;

b) beda popiera¢ rozwoj réznorodnych form szkolnictwa $redniego, zaréwno
ogolnoksztatcacego, jak i zawodowego, uczynia je dostepnymi dla kazdego dziecka oraz
podejma odpowiednie kroki, takie jak wprowadzenie bezptatnego nauczania oraz udzielanie
w razie potrzeby pomocy finansowej;

¢) za pomocg wszelkich wiasciwych §rodkdw uczynig szkolnictwo wyzsze dostgpnym dla
wszystkich na zasadzie zdolnosci;

d) udostepnig wszystkim dzieciom informacje i poradnictwo szkolne 1 zawodowe;

e) podejma kroki na rzecz zapewnienia regularnego uczeszczania do szkét oraz zmniejszenia
wskaznika porzucania nauki.

2. Panstwa-Strony beda podejmowaty wszelkie wtasciwe $rodki zapewniajace, aby dyscyplina
szkolna byta stosowana w sposéb zgodny z ludzka godnoscia dziecka i z niniejszg konwencja.



3. Panstwa-Strony beda popieraty i rozwijaly migdzynarodowa wspotprace w dziedzinie
o$wiaty, w szczegolnosci w celu przyczyniania si¢ do zlikwidowania ignorancji i
analfabetyzmu na $wiecie oraz utatwienia dost¢pu do wiedzy naukowo-technicznej i
nowoczesnych metod nauczania. W tym zakresie nalezy w szczegolnosci uwzglednié
potrzeby krajow rozwijajacych sig.

Artykut 29

1. Panstwa-Strony sg zgodnie, ze nauka dziecka bedzie ukierunkowana na:

a) rozwijanie w jak najpetniejszym zakresie osobowosci, talentow oraz zdolnosci
umystowych 1 fizycznych dziecka;

b) rozwijanie w dziecku szacunku dla praw czlowieka i podstawowych swobod oraz dla zasad
zawartych w Karcie Narodow Zjednoczonych;

¢) rozwijanie w dziecku szacunku dla jego rodzicow, jego tozsamosci kulturowej, jezyka i
warto$ci, dla warto$ci narodowych kraju, w ktorym mieszka dziecko, kraju, z ktérego dziecko
pochodzi, jak i dla innych kultur;

d) przygotowanie dziecka do odpowiedniego zycia w wolnym spoleczenstwie, w duchu
zrozumienia, pokoju, tolerancji, rownosci pici oraz przyjazni pomiedy wszystkimi narodami,
grupami etnicznymi, narodowymi i religijnymi oraz osobami rdzennego pochodzenia;

e) rozwijanie w dziecku poszanowania srodowiska naturalnego.

2. Zadne postanowienie niniejszego artykuhu lub artykutu 28 nie moze by¢ interpretowane w
sposob naruszajacy wolnos$¢ osob fizycznych lub ciat zbiorowych do zaktadania i
prowadzenia instytucji os§wiatowych, z zastrzezeniem przestrzegania zasad wyrazonych w
ustepie 1 niniejszego artykutu oraz wymogow, aby ksztalcenie w tego typu instytucjach
odpowiadato minimalnym standardom, ktore okresli dane panstwo.

Artykut 30

W tych panstwach, w ktorych istnieja mniejszo$ci etniczne, religijne lub jezykowe badz
osoby pochodzenia rdzennego, dziecku nalezagcemu do takiej mniejszosci lub dziecku
pochodzenia rdzenego nie mozna odmowi¢ prawa do posiadania i korzystania z wlasne;j
kultury, do wyznawania i praktykowania swojej religii lub do uzywania wtasnego jezyka,
facznie z innymi czlonkami jego grupy.

Artykut 31

1. Panstwa-Strony uznaja prawo dziecka do wypoczynku i czasu wolnego, do uczestniczenia
w zabawach i zajg¢ciach rekreacyjnych, stosownych do wieku dziecka, oraz do
nieskrgpowanego uczestniczenia w zyciu kulturalnym i artystycznym.

2. Panstwa-Strony beda przestrzegaly oraz popieraly prawo dziecka do wszechstronnego
uczestnictwa w zyciu kulturalnym 1 artystycznym oraz bedg sprzyjaty tworzeniu wtasciwych i
rownych sposobnosci dla dziatalnos$ci kulturalnej, artystycznej, rekreacyjnej oraz w zakresie
wykorzystania czasu wolnego.

Artykut 32

1. Panstwa-Strony uznaja prawo dziecka do ochrony przed wyzyskiem ekonomicznym, przed
wykonywaniem pracy, ktora moze by¢ niebezpieczna lub tez moze kolidowac z ksztatceniem
dziecka, badZz moze by¢ szkodliwa dla zdrowia dziecka lub jego rozwoju fizycznego,
umystowego, duchowego, moralnego lub spotecznego.



2. Panstwa-Strony beda podejmowaty kroki ustawodawcze, administracyjne, socjalne oraz
srodki w dziedzinie o$wiaty dla zapewnienia realizacji postanowien niniejszego artykutu. W
tym celu, majac na uwadze odno$ne postanowienia innych dokumentéw migedzynarodowych,
Panstwa-Strony w szczegdlnosci:

a) ustanowig minimalny poziom lub poziomy wiekowe dla ubiegania si¢ o podj¢cie pracy;

b) ustanowig wtasciwe przepisy odnosnie do wymiaru czasowego oraz warunkow
zatrudnienia;

¢) ustanowig odpowiednie kary lub inne sankcje do zapewnienia skutecznego stosowania
niniejszego artykutu.

Artykut 33

Panistwa-Strony beda podejmowaty wszelkie odpowiednie kroki, w tym $rodki ustawodawcze,
administracyjne, socjalne oraz $rodki w dziedzinie o§wiaty, w celu zapewnienia ochrony
dzieci przed nielegalnym uzywaniem $rodkéw narkotycznych i substancji psychotropowych,
zgodnie z ich zdefiniowaniem w odpowiednich umowach miedzynarodowych, oraz w celu
zapobiegania wykorzystywaniu dzieci do nielegalnej produkeji tego typu substancji i handlu
nimi.

Artykul 34

Panstwa-Strony zobowiazuja si¢ do ochrony dzieci przed wszelkimi formami wyzysku
seksualnego 1 naduzy¢ seksualnych, Dla osiagnigcia tych celdéw Panstwa-Strony podejma w
szczegblnosci wszelkie wiasciwe kroki o zasiggu krajowym, dwustronnym oraz
wielostronnym dla przeciwdziatania:

a) nakfanianiu lub zmuszaniu dziecka do jakichkolwiek nielegalnych dziatan seksualnych;
b) wykorzystywaniu dzieci do prostytucji lub innych nielegalnych praktyk seksualnych;

¢) wykorzystywaniu dzieci w pornograficznych przedstawieniach i materiatach.

Artykut 35

Panstwa-Strony beda podejmowaty wszelkie kroki o zasiggu krajowym, dwustronnym oraz
wielostronnym dla przeciwdziatania uprowadzeniom, sprzedazy badz handlowi dzie¢mi,
dokonywanych dla jakichkolwiek celéw i w jakiejkolwiek formie.

Artykul 36

Panstwa-Strony beda broni¢ dziecko przed wszelkimi innymi formami wyzysku, w
jakimkolwiek aspekcie naruszajacymi dobro dziecka,

Artykut 37

Panstwa-Strony zapewnia, aby:

a) zadne dziecko nie podlegato torturowaniu badz okrutnemu, nieludzkiemu czy
ponizajagcemu traktowaniu lub karaniu. Ani kara $mierci, ani kara dozywotniego wigzienia
bez mozliwo$ci wezesniejszego zwolnienia nie moze zosta¢ orzeczona wobec osoby w wieku
ponizej osiemnastu lat za popetnione przez nig przestepstwa;

b) zadne dziecko nie zostato pozbawione wolnosci w sposéb bezprawny lub arbitralny.
Aresztowanie, zatrzymanie lub uwiezienie dziecka powinno by¢ zgodne z prawem i moze by¢
zastosowane jedynie jako srodek ostateczny i na mozliwie najkrotszy czas;



¢) kazde dziecko pozbawione wolnosci byto traktowane humanitarnie i z poszanowaniem
wrodzonej godnosci jednostki ludzkiej, w sposob uwzgledniajacy potrzeby osoby w danym
wieku. W szczegolnosci kazde dziecko pozbawione wolnosci zostanie odseparowane od osoéb
dorostych, jesli tylko rozwigzanie odwrotne nie bedzie uznane za zgodne z najwyzszym
dobrem dziecka, oraz bedzie miato prawo utrzymywac kontakty ze swoja rodzing poprzez
korespondencj¢ 1 wizyty, z wylaczeniem sytuacji wyjatkowych;

d) kazde dziecko pozbawione wolno$ci miato prawo do uzyskania niezwlocznego dostepu do
prawnej lub innej odpowiedzialnej pomocy, jak rowniez prawo do kwestionowania legalno$ci
pozbawienia go wolnosci przed sadem lub inng kompetentna, niezawista i bezstronng wtadza
oraz domagania si¢ uzyskania szybkiej decyzji w tej sprawie.

Artykut 38

1. Panstwa-Strony zobowiazujg si¢ respektowac i1 nakazaé respektowanie norm
migdzynarodowego prawa humanitarnego majacych zastosowanie do nich w przypadku
konfliktu zbrojnego i odnoszacych si¢ do dzieci.

2. Pafistwa-Strony podejma wszelkie mozliwe kroki dla zapewnienia, aby osoby, ktdre nie
osiggnety wieku pigtnastu lat, nie braty bezposredniego udziatu w dziataniach zbrojnych.
3. Panstwa-Strony beda powstrzymywaly si¢ przed rekrutowaniem do swoich sit zbrojnych
jakiejkolwiek osoby, ktora nie osiggneta wieku pigtnastu lat. Przeprowadzajac rekrutacje
sposrod osob, ktore osiggnety wiek pietnastu lat, lecz nie osiggnely jeszcze osiemnastu lat,
Panstwa-Strony bedg staraty si¢ bra¢ pod uwage w pierwszej kolejnosci osoby starsze
wiekiem.

4. Zgodnie ze swoimi zobowigzaniami, wynikajacymi z miedzynarodowego prawa
humanitarnego do ochrony ludnos$ci cywilnej w konfliktach zbrojnych, Panstwa-Strony beda
stosowaty wszelkie mozliwe do realizacji §rodki dla zapewnienia ochrony i opieki nad
dzie¢mi dotknigtymi przez konflikt zbrojny.

Artykut 39

Panstwa-Strony beda podejmowaty wszelkie wtasciwe kroki dla utatwienia przebiegu
rehabilitacji fizycznej 1 psychicznej oraz reintegracji spotecznej dziecka, ktore padto ofiarg
jakiejkolwiek formy zaniedbania, wyzysku lub wykorzystania, torturowania lub jakiejkolwiek
innej formy okrutnego, nieludzkiego czy ponizajacego traktowania albo karania badz
konfliktu zbrojnego. Taka rehabilitacja czy reintegracja przebiega¢ bedzie w srodowisku,
ktore sprzyja zdrowiu, zapewnieniu wlasnego szacunku i1 godnosci dziecka.

Artykut 40

1. Panstwa-Strony uznajg prawo kazdego dziecka podejrzanego, oskarzonego badz uznanego
winnym pogwalcenia prawa karnego do traktowania w sposob sprzyjajacy poczuciu godnosci
1 wartos$ci dziecka, ktore umacnia w nim poszanowanie podstawowych praw 1 wolnos$ci
innych os6b oraz uwzglednia wiek dziecka i1 celowos¢ sprzyjania jego reintegracji dla
podjecia przez nie konstruktywnej roli w spoteczenstwie.

2. W tym celu, a takze uwzgledniajac odpowiednie postanowienia dokumentow
miedzynarodowych, Panstwa-Strony zapewnig w szczegolnosci:

a) aby zadne dziecko nie bylo podejrzane, oskarzane badZz uznawane winnym pogwalcenia
prawa karnego poprzez dziatanie lub zaniechanie, ktére nie byto zabronione przez prawo
wewnetrzne badz migdzynarodowe w momencie jego dokonania;

b) kazdemu dziecku, ktore podejrzewa si¢, oskarza lub uznaje winnym pogwatcenia prawa



karnego, przynajmniej nastgpujace gwarancje:

1. przyznanie domniemania niewinnosci do chwili udowodnienia winy zgodnie z prawem;

i1. niezwtoczne bezposrednie poinformowanie go o stawianych mu zarzutach lub, w
odpowiednich przypadkach, za posrednictwem jego rodzicéw albo opiekuna prawnego oraz
zapewnienie prawnej lub innej pomocy w przygotowaniu i prezentowaniu jego obrony;

iil. rozpatrzenie sprawy bez zwloki i przez niezawista 1 bezstronng wladzg badz organ sadowy
W uczciwym procesie, przeprowadzonym zgodnie z prawem, zabezpieczeniem prawnej lub
innej wlasciwej pomocy oraz w obecnosci jego rodzicow lub opiekundow prawnych, jesli tylko
nie bedzie to uwazane za niezgodne z najwyzszym interesem dziecka z uwagi na jego wiek
lub sytuacje;

iv. niestosowanie przymusu do sktadania zeznan lub przyznania do winy; przestuchiwanie
swiadkow ze strony przeciwnej i rtOwnoprawne uczestniczenie w przestuchiwaniu swiadkow
W jego imieniu;

v. w przypadku uznania winnym pogwalcenia prawa karnego, posiadanie prawa odwolania si¢
od tego orzeczenia oraz innych zwigzanych z nim $rodkéw do wyzszej, kompetentnej,
niezawistej 1 bezstronnej wtadzy lub organu sadowego, zgodnie z prawem;

vi. zapewnienie bezplatnej pomocy ttumacza, jesli dziecko nie rozumie badZ nie mowi w
danym jezyku;

vii. pelne poszanowanie spraw z zakresu zycia osobistego we wszystkich etapach
procesowych.

3. Panstwa-Strony beda sprzyjaly tworzeniu praw, procedur organdw oraz instytucji
odnoszacych si¢ specjalnie do dzieci podejrzanych, oskarzonych badz uznawanych winnymi
pogwalcenia prawa karnego, a w szczegdlnosci:

a) ustanowieniu minimalnej granicy wieku, ponizej ktorej dzieci beda posiadaly domniemanie
niezdolnos$ci do naruszenia prawa karnego;

b) w przypadku gdy jest to wiasciwe 1 celowe, stosowaniu innych srodkow postgpowania z
takimi dzie¢mi, bez uciekania si¢ do postgpowania sadowego, pod warunkiem petnego
poszanowania praw cztowieka 1 gwarancji prawnych.

4. Roznorodnos$¢ przedsiewzigé, takich jak opieka, poradnictwo, nadzor, probacja,
umieszczenie w rodzinie zastepczej, programy edukacyjne 1 szkolenia zawodowego, oraz inne
rozwigzania alternatywne do opieki instytucjonalnej beda dostgpne dla zapewnienia
wlasciwego postepowania z dzie¢mi, w sposob wlasciwy dla ich dobra, a takze
proporcjonalny zaréwno w stosunku do okolicznosci, jak 1 do popetnionego wykroczenia.

Artykut 41

Niniejsza konwencja w Zaden sposob nie narusza postanowien, ktore w wigkszym stopniu
sprzyjaja realizacji praw dziecka i ktore mogg by¢ zawarte w:

a) prawie Panstwa-Strony lub

b) prawie migdzynarodowym obowigzujacym to Panstwo.

CZESC II

Artykul 42

Panstwa-Strony zobowigzujg si¢ do szerzenia informacji o zasadach 1 postanowieniach
niniejszej konwencji zarowno wsrdd dorostych, jak i dzieci, wykorzystujac do tego celu

bedace w ich dyspozycji srodki.

Artykut 43



1. W celu badania postepéw dokonywanych przez Panstwa-Strony w realizacji zobowigzan
przewidzianych w niniejszej konwencji ustanawia si¢ Komitet Praw Dziecka, ktory bedzie
wykonywat wskazane nizej funkcje.

2. Komitet bedzie sktadat si¢ z dziesigciu ekspertéw, reprezentujacych wysoki poziom
moralny i posiadajacych uznane kompetencje w dziedzinie, ktdrej dotyczy niniejsza
konwencja. Cztonkowie Komitetu bedg wybierani przez Panstwa-Strony sposrod ich
obywateli i beda wystgpowali osobiscie, z uwzglednieniem sprawiedliwego podziatu
geograficznego oraz zasadniczych systemow prawnych.

3. Czlonkowie Komitetu beda wybierani w tajnym glosowaniu z listy 0s6b wyznaczonych
przez Panstwa-Strony. Kazde Panstwo moze wyznaczy¢ jedng osobg sposrod swoich
obywateli.

4. Wstepne wybory do Komitetu odbeda si¢ nie poézniej niz po uplywie szesciu miesigcy od
daty wejscia w zycie niniejszej konwencji, a nastepnie co dwa lata. Co najmniej na cztery
miesigce przed terminem kazdych wyborow Sekretarz Generalny Narodoéw Zjednoczonych
wystosuje list do Panstw-Stron, proszac je o podanie nazwisk wyznaczonych przez nie 0s6b w
ciagu dwoch miesigcy. Sekretarz Generalny przygotuje nastgpnie list¢ wszystkich osob w ten
sposob wyznaczonych, ulozong w porzadku alfabetycznym, ze wskazaniem panstwa, przez
ktdre zostali wyznaczeni, 1 przedlozy ja Panstwom-Stronom niniejszej konwencji.

5. Wybory beda si¢ odbywaty na spotkaniach Panstw-Stron, zwotanych przez Sekretarza
Generalnego w siedzibie Narodow Zjednoczonych. Na tych spotkaniach, na ktérych quorum
bedzie stanowito dwie trzecie Panstw-Stron, osoby, ktore otrzymaja najwicksza liczbe gtosow
oraz absolutng wigkszo$¢ gtosow obecnych i bioracych udziat w glosowaniu przedstawicieli
Panstw-Stron, zostang wybrane na cztonkoéw Komitetu.

6. Czlonkowie Komitetu wybierani beda na okres czterech lat. Beda oni mogli zosta¢ wybrani
ponownie, jesli znoOw zostang wyznaczeni. Kadencja pigciu sposrdd cztonkdéw wybranych w
pierwszych wyborach wygasnie po uptywie dwoch lat; niezwlocznie po pierwszych wyborach
nazwiska owych pigciu cztonkdéw zostang wybrane drogg losowania przez przewodniczacego
spotkania.

7. W przypadku $mierci cztonka Komitetu, jego rezygnacji lub jego o§wiadczenia, ze z
jakiegokolwiek innego powodu nie moze wypetni¢ obowigzkoéw cztonka Komitetu, Panstwo-
Strona, ktére wyznaczyto danego cztonka, wyznaczy za zgoda Komitetu innego eksperta
sposrdd swoich obywateli na okres pozostaly do konca kadenc;ji.

8. Komitet ustanowi swoje wlasne zasady procedury.

9. Komitet wybiera swych funkcjonariuszy na okres dwoch lat.

10. Posiedzenia Komitetu bedg odbywaly si¢ zwykle w siedzibie Narodow Zjednoczonych
lub w innym dogodnym miejscu okreslonym przez Komitet. Komitet bedzie odbywat
posiedzenia zasadniczo corocznie. Czas trwania posiedzen Komitetu bedzie okreslony oraz
poddawany weryfikacji, gdy zajdzie taka potrzeba, na spotkaniu Panstw-Stron niniejszej
konwencji, za zgodg Zgromadzenia Ogolnego.

11. Sekretarz Generalny Narodow Zjednoczonych zapewni niezbedny personel oraz warunki
do skutecznego wypelniania przez Komitet funkcji nalozonych przez niniejsza konwencje.
12. Za zgoda Zgromadzenia Ogolnego cztonkowie Komitetu utworzonego na mocy niniejszej
konwencji otrzymywac beda honoraria z funduszy Narodéw Zjednoczonych na okres i na
warunkach okre$lanych przez Zgromadzenie.

Artykut 44

1. Panstwa-Strony zobowigzuja si¢ do przedktadania Komitetowi za posrednictwem
Sekretarza Generalnego Narodow Zjednoczonych sprawozdan odnosnie do §rodkow



stosowanych przez nie do realizacji praw zawartych w konwencji oraz postepow w
korzystaniu z tych praw:

a) w ciggu dwoch lat po wejsciu w zycie konwencji dla danego panstwa;

b) nastepnie co pigc lat.

2. Sprawozdania przedktadane na mocy niniejszego artykutu wskazywac bedg na czynniki
oraz na ewentualne trudno$ci wplywajace na stopien wypetnienia zobowigzan wynikajacych z
niniejszej konwencji. Sprawozdania b¢dg zawieraly takze odpowiednie informacje
zapewniajace Komitetowi petng wiedz¢ na temat wprowadzenia w zycie postanowien
konwencji w danym kraju.

3. Panstwo-Strona, ktére przedtozylo Komitetowi wszechstronne sprawozdanie pierwotne, nie
musi juz w swoich nastepnych sprawozdaniach, przedktadanych zgodnie z ustgpem 1 pkt b),
powtarza¢ podstawowych informacji, ktére podane byly uprzednio.

4. Komitet moze zazada¢ od Panstw-Stron dalszych informacji odnoszacych si¢ do
wprowadzenia w zycie konwencji.

5. Komitet bedzie przedktadat Zgromadzeniu Ogélnemu Narodow Zjednoczonych za
posrednictwem Rady Gospodarczo-Spotecznej, co dwa lata, sprawozdania ze swojej
dziatalnosci.

6. Panstwa-Strony beda szeroko udostepniaty opinii publicznej swych krajow te
sprawozdania.

Artykut 45

Dla ulatwienia skutecznego wprowadzenia w zycie niniejszej konwencji oraz stworzenia
korzystnych warunkoéw do wspdtpracy miedzynarodowej w dziedzinie, ktdrej ona dotyczy:
a) agencje wyspecjalizowane, Fundusz Narodow Zjednoczonych na rzecz Dzieci oraz inne
organy Narodow Zjednoczonych beda uprawnione do uczestniczenia poprzez swoich
przedstawicieli przy omawianiu wprowadzania w zycie tych postanowien niniejszej
konwenc;ji, ktére wchodzg w zakres ich kompetencji. Komitet moze poprosi¢ agencje
wyspecjalizowane, Fundusz Narodow Zjednoczonych na rzecz Dzieci i inne kompetentne
organy, jesli uzna to za stosowne, o udzielenie specjalistycznych porad odnosnie do
wprowadzania w zycie konwencji w kwestiach wchodzacych w zakres ich kompetencji.
Komitet moze poprosi¢ agencje wyspecjalizowane, Fundusz Narodéw Zjednoczonych na
rzecz Dzieci 1 inne organy Narodow Zjednoczonych o przedlozenie sprawozdan dotyczacych
wprowadzenia w zycie konwencji w tych dziedzinach, ktére wchodzg w zakres ich
dziatalnoSci;

b) Komitet bedzie przekazywal, jesli uzna to za stosowne, agencjom wyspecjalizowanym,
Funduszowi Narodow Zjednoczonych na rzecz Dzieci i innym wlasciwym organom wszelkie
sprawozdania Panstw-Stron, zawierajgce prosb¢ lub wskazujace na potrzebe w zakresie
doradztwa technicznego badZ pomocy, facznie z ewentualnymi uwagami i sugestiami
Komitetu odno$nie do owych prosb lub wskazan;

c¢) Komitet moze zaleci¢ Zgromadzeniu Ogdélnemu zwrocenie si¢ do Sekretarza Generalnego
0 zainicjowanie w jego imieniu badan konkretnych probleméw odnoszacych si¢ do praw
dziecka;

d) Komitet moze uczyni¢ sugestie 1 ogolne zalecenia w oparciu o otrzymywane informacje,
zgodnie z artykutem 44 i 45 niniejszej konwencji. Sugestie te 1 ogolne zalecenia beda
przekazywane zainteresowanemu Panstwu-Stronie i podawane do wiadomos$ci Zgromadzenia
Ogolnego, facznie z ewentualnymi uwagami Panstw-Stron.

CZESC 111



Artykut 46
Niniejsza konwencja bedzie otwarta do podpisania przez wszystkie panstwa.
Artykut 47

Niniejsza konwencja podlega ratyfikacji. Dokumenty ratyfikacyjne sktadane bedg u
Sekretarza Generalnego Narodow Zjednoczonych.

Artykut 48

Kazde panstwo bedzie moglo przystapi¢ do niniejszej konwencji. Dokumenty przystapienia
beda sktadane u Sekretarza Generalnego Narodéw Zjednoczonych.

Artykut 49

1. Niniejsza konwencja wejdzie w zycie trzydziestego dnia, liczac od daty ztozenia u
Sekretarza Generalnego Narodow Zjednoczonych dwudziestego dokumentu ratyfikacyjnego
lub przystapienia.

2. W stosunku do kazdego Panstwa, ktore dokona ratyfikacji lub przystapienia do konwencji,
po ztozeniu dwudziestego dokumentu ratyfikacyjnego lub przystapienia, konwencja wejdzie
w zycie trzydziestego dnia, liczac od daty ztozenia przez dane Panstwo swojego dokumentu
ratyfikacyjnego lub przystgpienia.

Artykut 50

1. Kazde Panstwo-Strona moze zaproponowac¢ poprawke 1 wnies¢ ja do Sekretarza
Generalnego Narodow Zjednoczonych. Sekretarz Generalny zakomunikuje nastgpnie o
zaproponowanej poprawce Panstwom-Stronom, tacznie z wnioskiem o wskazanie, czy sg one
za zwolaniem konferencji Panstw-Stron, majacej na celu rozwazenie i przeprowadzenie
glosowania nad propozycja. W przypadku gdy w ciggu czterech miesiecy od daty takiego
powiadomienia co najmniej jedna trzecia Panstw-Stron wypowie si¢ za zwotaniem takiej
konferencji, Sekretarz Generalny zwota taka konferencj¢ pod auspicjami Narodow
Zjednoczonych. Kazda poprawka przyjeta wigkszoscig gtosow Panstw-Stron obecnych i
bioracych udzial w gtosowaniu podlegac bedzie zatwierdzeniu przez Zgromadzenie Ogolne
Narodow Zjednoczonych.

2. Poprawka przyjeta w sposob zgodny z ustepem 1 niniejszego artykutu wchodzi w zycie po
zatwierdzeniu przez Zgromadzenie Ogdlne Narodow Zjednoczonych i przyjeciu wigkszoscia
dwdoch trzecich Panstw-Stron.

3. Poprawka, po wejsciu w zycie, bedzie miata moc wigzaca dla tych Panstw-Stron, ktore sie
za nig opowiedziaty; pozostate Panstwa-Strony natomiast obowigzujg nadal postanowienia
konwencji oraz wszelkie wczesniejsze poprawki, jesli zostaly one przez te Panstwa przyjete.

Artykut 51

1. Sekretarz Generalny Narodoéw Zjednoczonych bedzie przyjmowac oraz rozsyta¢ do
wszystkich Panstw-Stron teksty zastrzezen dokonanych przez Panstwa podczas ratyfikacji lub
przystapienia.

2. Nie bedzie dopuszczalne zastrzezenie pozostajace w sprzecznosci z przedmiotem i celem



niniejszej konwencji.

3. Zastrzezenie moze zosta¢ wycofane w dowolnym czasie w drodze notyfikacji tego faktu,
ztozonej na rece Sekretarza Generalnego Narodow Zjednoczonych, ktéry nastgpnie
powiadomi o tym wszystkie Panstwa-Strony konwencji. Taka notyfikacja odniesie skutek w
dniu otrzymania jej przez Sekretarza Generalnego.

Artykut 52

Panstwo-Strona moze wypowiedzie¢ konwencj¢ w drodze pisemnej notyfikacji ztozonej na
rece Sekretarza Generalnego Narodow Zjednoczonych. Wypowiedzenie nabiera mocy po
uptywie jednego roku od daty przyjecia notyfikacji przez Sekretarza Generalnego.

Artykut 53
Depozytariuszem niniejszej konwencji jest Sekretarz Generalny Narodow Zjednoczonych.
Artykut 54

Oryginal niniejszej konwencji, ktorego teksty sporzadzone w jezykach angielskim, arabskim,
chinskim, francuskim, hiszpanskim oraz rosyjskim sg jednakowo autentyczne, zostanie
zdeponowany u Sekretarza Generalnego Narodow Zjednoczonych.

Na dowdd czego nizej podpisani petnomocnicy, w nalezyty sposob upetnomocnieni przez swe
Rzady, ztozyli podpis pod niniejszg konwencja.

Po zaznajomieniu si¢ z powyzsza konwencja w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
oswiadczam, ze:

-zostala ona uznana za stuszng w catosci,

-jest ona przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona, z zastrzezeniami wskazanymi w zataczniku
do niniejszego aktu,

-bedzie ona niezmienne zachowywana.

Na dowod czego wydany zostal akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskie;j.
Dano w Warszawie dnia 30 kwietnia 1991 r.

ZALACZNIK

Zastrzezenia

Ratyfikujac Konwencje¢ o prawach dziecka, przyjeta przez Zgromadzenie Ogolne Narodoéw
Zjednoczonych dnia 20 listopada 1989 r., Rzeczpospolita Polska w oparciu o postanowienie
artykutu 51 ustep 1 tej konwencji zglasza nastepujace zastrzezenia:

* W odniesieniu do artykutu 7 konwencji: Rzeczpospolita Polska zastrzega, ze prawo dziecka
przysposobionego do poznania rodzicow naturalnych bedzie podlegato ograniczeniu poprzez
obowigzywanie rozwigzan prawnych umozliwiajacych przysposabiajacym zachowanie
tajemnicy pochodzenia dziecka.

» granicy wieku, od ktdorej dopuszczalne jest powotywanie do stuzby wojskowej lub podobne;
oraz uczestnictwo w dziataniach zbrojnych, rozstrzyga prawo Rzeczypospolitej Polskiej.
Granica ta nie moze by¢ nizsza niz przewidziana w artykule 38 konwencji.

Deklaracje:

* Rzeczpospolita Polska uwaza, ze wykonania przez dziecko jego praw okreslonych w
konwencji, w szczegdlnosci praw okreslonych w artykutach od 12 do 16, dokonuje si¢ z
poszanowaniem wiladzy rodzicielskiej, zgodnie z polskimi zwyczajami i tradycjami
dotyczacymi miejsca dziecka w rodzinie i poza rodzing.

* W odniesieniu do artykutu 24 ustep 2 litera f) konwencji Rzeczpospolita Polska uwaza, ze



poradnictwo dla rodzicéw oraz wychowanie w zakresie planowania rodziny powinno
pozostawaé w zgodzie z zasadami moralnosci.

wierzytelnione odpisy kazdemu z sygnatariuszy.



